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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricaled, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
I this Craftsman Lawn Mower is used for commarcial or rental purposes, this warranty
applies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover,

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts,

air cleaners and spark plug.

» Repairs necessary because of operalor abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

{ained in the owner's manual.

Warranty service is available by retuming the craftsman power mower 10 the nearest
sears service center/depariment in the uniled stales. This warranty applies only while

this product is in use in the united states.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from slate to stale.

SEARS, ROEBUCGK AND CQ., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, |
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RAINING:

Head this operator's manual caretully,
Become familiar with the controls and
know how to cperate your mower
properly. Learn how to quickly stop
mower,

= Do not allow children to use your mower.
Never allow adults lo use mower without
proper instructions.

* Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pets.

* Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

+ Do not operale mower If it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

= Do not use accessory attachments that

are nol recommended by the manufac-

T

LLINOIS 80179

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

* The blade turns when the engine is
running.

PREPARATION:

» Always thoroughly check the area lo be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

= Always wear safely glasses or eye
shields when starting and while using
your mower.

+ Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

+ Check fusl tank before starting engine.
Do not fili gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
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hot. Allow the engine to cool for several
minules before filling the gas tank Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine.

Always make wheel height adjustments
betfore staring your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

Mow only in daylight or good artificial
fight.

PERATION:

Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

Do not mow wet or slippery grass. Never
run while nnerating your mower. Always
be sure ol your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

Do not put hands or fest near or under
rotating paris. Keep clear of the discharge
opening at all times.

Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel--covered areas.

Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyane near the
mower while you are operating it.

Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.
Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

Do not change the govemnor sellings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may resuit.

Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain or

when changing directions — malniain
good footing.

¢ Never operate your mower without
proper guards, plates, grass calcher or
other salety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
ing bolls often o be sure they are
tightened properly.

« Check all bolls, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

= Keep all safety devices in place and
working.

» To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and ofl. j

+ Check grass calcher often for deteriora-
tion and wear and replace womn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

* Always keep a sharp blade on your
mower.

+ Allow engine to cool before storing in any
enclosure.

« Never store mower with fuel in the tank
inside a bullding where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space healer,
clothes dryer, elc.

CAUTION: Always disconnect spark plug
wire and place wire where it cannot contact
spark plug in order to prevent accidental
starting when setting up, transporting,
adjusting or making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects, or
other reproductive harm.
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*E“hese accessories were avaaﬁab fe when thzs grder ;»epau pgr‘ig far you, when yf:m prowcﬁe
tawn mower was produced. They are aiso the mode! number of your lawn mower.
available at most Sears retail outlets and Some of these accessories may not apply
service cenlers. Most Sears stores can also o your lawn mower

LAWN MOWER PERFORMANCE

= RN n

CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZEH
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS ’
FOR FOR L=
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
' GAS CANS
LAWN MOWER MAINTENANCE

SPARK PLUGS

ENGINE OIL

IMPGRIANT Thrs fumng machma is  semble must be tightened securely. Use the
capable of amputating hands and feet and  carrect lools as necessary to ensure proper

throwing objects. Failure to observe the tightness.
following salety instructions could result in
serious injury or death. Eggféﬁ‘)\,ﬁ LAWN MOWER FROM

Safety standards require operator pres-
ence controls to minimize the risk of injury,.  *  Remove loose parts included with

Your unit is equipped with such controls. mower.
Do not attempt 1o defeat the function of the Cut down two end corners of carton
operaior presence controls under any and lay end panel down flat.

circumstances,
Read these instructions and this manualin ~ *  Remove all packing materials except

its entirety before you attempt to assemble padding between upper and lower
or operate your new lawn mower. Your new nandle and padding holding operator
lawn mower has been assembled at the presence controlbarto upper handie.
factory with the exception of these partsfeft Rl lawn mower out of carton and
unassembled for shipping purposes. Al checkcartontharoughly for additiona
parts such as nuis, washers, bolis, elc., loose parts.

necessary to complete the assembly have
been placed in the parts bag. To ensure
safe and proper operation of your lawn
mower, all parts and hardware you as-
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HOW TO SET UP YOUR LAWN TO INSTALL ATTACHMENTS
MOWER Your lawn mower was shipped ready to be
TO UNFOLD HANDLE used as a mulcher. To canvert {o bagging or

IMPORTANT: Uniold handles carefully so  discharging:

as not to pinch or damage control cables.  ° SSZ“ S*f?;;drigc‘?;f ;?izcz;a;ggg‘;;m
) gg{fig;ngfgfaugi:gg?;;ggg?;mW * You can now install catcher or optional

. . . X clipping deflector,

?;'3;?;2 é’é?éicg‘gg pzfifé%r;% ’; ;ijzf UPPET ¢ 14 return to mulching operation, instafl
h : P mulcher plug into discharge opening of
andles and tighten both handle knobs. mower

« Remove handle padding holding operator ’
presence control bar to upper handle.

» Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Refer to "Adjust
Handle" in the Service and Adjustment
section of this manual.

CAUTION: Do not run your lawn mower

Operator presence . without mulcher plug in place or approved
control bar clipping deflector or grass calcher in place.
Upper handle Never attempt to operale the lawn mower with
- the rear door removed or propped open.
ift up
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KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the iflustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the location
of various controls and adjusiments. Save this manualfor future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

A O vm|\| @

CAUTION  ENGINE  ENGINE FAGT SLOW CHOKE FUEL DIt NANGER. E’FFP HANDS
OR WARNING  ON OFE AND FEET AWAY

- Oparator presence controd bar

N\ —— Engine zone control cable

Gasoline filler cap
o Primer

-Engine speed control lever

e

_Alr filter

Mulcher plug

Engine ol cap : '
with dipstick . = A

Lawn mower housing

Whesl adiuster
{on each wheasl)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform 1o the safety standards of the American
National Standards Institute and the U.S, Consumer Product Safety Commission. The blade

turns when the engine is running.
Operator Presence Controf Bar- must be  Engine Speed Control - focated on the side

held down 1o the handle to start the engine of the engine which allows you to select either
Release lo slop the engine. fast or slow engine speed.

Primer - pumps additional fuel from the Mulcher Plug - located at the discharge
carburetor to the cylinder for use when starting  gpening must be removed when converting to
a cold engine. bagging or discharging operation.

Sarter Handle - used for starting the engine.
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The operation of any lawn mower can result in
foreign objecis thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear
safely glasses or eye shields while operating
your lawn rmower or performing any adjust-
ments or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the spectacles or
standard safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED CONTROL

The engine speed is conirolled by a lever
located on the side of the engine. Fast
position is for starting the engine, normal
cutling, and better grass bagging. Slow
position Is for fight cutting, trimming and fuel
economy.

ENGINE ZuiiE CONTROL

CAUTION: Federal regulations require an
engine control to be installed on this lawn
mower in order to minimize the risk of blade
contact injury. Do not under any circumstances
attempt to defeat the function of the operator
control. The blade tums when the engine is
running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator lo be positioned
behind the lawn mower handie to start and
operate the lawn mower.

Engine speed control | ever

TO ADJUST CUTﬂNG HEIGHT
* Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

+ Adjust cutling height to suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns,

+ Tochange cutting height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or down
to suit your requirements. Be sure all wheels
are in the same setling.

NOTE: Adjuster is properly positioned when
plate tab inserts into hole in lever. Also, 8-
position adjusters (if so equipped) allow lever
to be positioned between the plate tabs.

Lower Wheels for High Cut
Plate Tab

Raise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

* Close the flip lid. Flipiid must be closed
while oparating lawn mower.

» Lift the rear door on the mower housing and
place the grass catcher frame onio the
formed tabs on the rear door hinge bracket.

« The grass caicher is secured to the lawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame.

CAUTION: Do not run your lawn mower

without clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never attempt to operate the

lawn mower with the rear door removed or

propped open.
T,

Hinge
bracket

Formed
fabs

TO EMPTY GRASS CAT

* To remove grass cafcher, release operator
presence control bar to stop engine.

« Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do notdrag the bag when emptying;

it will cause unnecessary wear.
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BEFORE STARTING ENGINE

OlL

Your lawn mower is shipped without oil in the

engine.

* Be sure mower is level and area around oil
fillis clean,

= Hemove engine oil cap w/dipstick and fill to
the full line on the dipstick.

* Use 20 0zs. of oil. For type and grade of oif
to use, see "ENGINE" in Customer
Respongibilities section of this manual.

» Pour oil slowly. Do not overfill.

» Check oil level before each use, Add oil if
needed. Fill to full line on dipstick.

* To read proper level, lighten engine oil cap
each time,

* Reinstall engine oit cap and tighten.

« Change the oil after every 25 hours of
operation or each season . You may need
to change the oil more often under dusty,
dity conditions.

GAS

» Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel in guantities that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

WARNING: Experience indicates that
alcoho! blended lusls (called gaschal or using
ethanol or methanol) can atiract moisture
which ieads to separation and formation of
acids during storage Acidic gas can damage
the fuel system of an engine while in storage.
To avoid engine problems, the fuel system
should be emptied before storage of 30 days
or longer. Drain the fuel tank, start the engine
and let it run until fuel lines and carburetor are
empty. Use fresh fuel next season. See
Storage Instructions for additional information.
Never use engine or carburelor cleaner
products in fuel tank or permanent damage
may ocCur.

TO START ENGINE

» To slart a cold engine, push primer five (5)
times belore trying to start. Use a firm push.
This step is not usually necessary when
starling an engine which has already run for
a few minules

» Push engine speed control lever to fast
position.

* Hold operator presence control bar down fo
the handie and pull starter handle quickly.
Do not allow stader rope to snap back.

* To stop engine,1 release operator presence
control bar.

NOTE: In cooler weather it may be neces-
sary 1o repeat priming sleps. In warmer
weather over priming may cause flooding and
engine will not start. If you do flood engine,
wait a few minutes before atterpling to stan
and do not repeat priming steps.

MOWING TiPS

+ Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary o raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

+ Forexremely heavy cutting, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one (1) wheel adjuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

* For better grass bagging and most cutting
condilions, the engine speed should be set
in the fas! position.

» When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass calcher. Reduce
ground speed (pushing speed) andfor run
the lawn mower over the area a second
time.

* lf atrail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overap
to collect the clippings on the next pass.

* Keep top of engine around starter clear and
clean ol grass clippings and chaff. This wil
help engine air flow and extend engine life.

e Pores in cloth grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
calchers will collect less grass. To prevent
this, requlatly hose catchers off with waler
and let dry before using.


https://manualsfile.com

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-up grass and trash.
Clean UNDERSIDE OF MOWER HOUSING
afler each use See "Cleaning” in CUSTOMER
RESFPONSIBILITIES section of this manual.

*

The special mulching blade will recut the
grass clipplngs many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
fawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
hiodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always muich with your highest
enging (blade) speed as this will provide the
best rectitting action of the blades.

Avoid cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The bast time to
mow your lawn is the early afternoon. At this
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed to the direct sun.

* OF Dest resUns, aciust g |wn mower

cutting height so that the fawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overioading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut, mow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster setting higher than the front.
Centain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mew
across or perpendicular to the first cut path,
Change your eutting pattem from week to
week, Mow north to soulh one week then
change 1o east fo west the nexi weelc This
will help prevent matting and graining of the
fawn.
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MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES
AB YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Cheek for Loose Fasteners v
Clearvinspect Grass Calcher

{f Equipped)} v
Clean Lawn Mower

Clean Under Drive Cover
{Power-Propelled Mowers)

Check drive beltpulleys
(Power-Propelied Mowers)

Check/Sharpen/Replace Blage
Lubrication Chart

Clean BatteryfRecharge
{Eleciric Start Mowess)

ITMEO=E

E |Check Engine Off Level v

N | Change Engine Off . vz
G | Clean Alr Filter 4

| | Inspect Mufiler v
N | Cizan ot Heplace Spark Plug v
E i Replace Air Fitter Paper Cartadoe [V

i - Changs mora offan whon opsatmg utider 3 heavy load of it high smbiont fempsratures
2 » Sorvice mara vfion when oparating in ding or dusty condliions
3 - Repleee Blages more ofte whan mowing in sandy soll

4~ Charge 48 hours al end ul seasoen LUBRICATION CRAQT
GENERAL RECOMMENDATIONS (1) Whesl
The warranty on this lawn mower does not adjusters
cover fterns that have been subjected o
operator abuse or negligence. To receive full
value from the warranty, operator must maintain
mower as instructed in this manual.
Some adjustments will need to be made
petiodically to properly maintain your unit.
All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should be
checked at least once each seasan.

@ Brake spting

¢ Once a year, replace the spark plug, replace bracket
air filter elernent and check blade for wear. A
new spark plug and clean/new air filter @ Engine oil
element assures proper air-fuel mixiure and (1) Rear
helps your engine run better and last longer. door D Handle bracket
+ Foliow the maintenance schedule in this hings ~ mounting pin
manal. (D SPRAY LUBRICANT
BEFORE EA?H l’.JSE @ SAE 30 MOTOROIL. REFERTO
» Check engine oil level. ENGINE - CUSTOMER
* Check for loose fasteners. RESPONSIBILITIES SECTION,
LUBRICATION " IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION  yheel bearings. Viscous lubricants will attract
CHART"). dust and dirt that will shorten the life of the self

lubricating bearings. if you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphite
type lubricant sparingly.

10
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.388151
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: 5.0
DISPLACEMENT: 1.6 CU. IN.
GASOLINE CAPACITY/TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR
OILTYPE (API-GF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE BW-30 (BELOW 32°F)
CIL CAPACITY: 20 OZS.
SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION RJ19LM
VALVECLEARANCE: INTAKE: 004" - 008"
EXHAUST: 004" - ,008"
SOLID STATE IGNITION
AR GAP: ' 0125 IN.
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

provided above.

+ The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn rmower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER

Always observe safety rules when performing
any maintenance.

TIRES

* Keep tires free of gasoline, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber.

¢ Avoid stumps, stones, deep rnuts, sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept
shamp. Replace bent or damaged blades.

TOREMOVE BLADE

+ Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

Turn lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up.

Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when rernoving blade bolt.

Protect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth.

Rernove blade bolt by turning counter-
clockwise. Use a 9/16" box or open-end
wrench.

L d

*

L

1

Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened washer).

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
propetly. Replace adapter if damaged.

TO REPILACE BLADE

Position the blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapter and
keyway in crankshaft are aligned.

Paosition blade on the blads adapter
aligning the two (2) holes in the blade with
the raised lugs on the adapter,

Be sure the trailing edge is up toward the
engine.

Install the blade bolt with the lock washer
and hardened washer inlo blade adapter
and crankshafl,

Use block of wood between blade and
fawn mower housing and tighten the blade
bolt, tuming clockwise.

The recommended fightening torque is 35
46 1. [bs.

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.
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NOTE: We do not recornmend sharpening
blade - bui if you do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care shouild be taken {o keep the blade
balanced. An unbalanced blade will cause
eventual damage 1o lawn mower or engine.

+ The blade can be shampened with a file or
on a grinding wheel. Do not attempt to
shaipen while on the mower

« To check blade balance, drive a nail info a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nail_if blade is
balanced it should remain in a horizontal
position. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end until the
blade is balanced.

GRASS CATCHER

= The grass catcher may be hosed with
water, bul must be dry when used.

» Check your grass calcher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catcher. Give the lawn mower

model number when ordering.
Blade

adaptof

Crank shaft

Key,

Blads / \
Bolt |

washer  Trailing adaptor
adge

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API service classification SF, SH or
SG. Select the oil's SAE viscosity grade
according lo your expected operating
temperature.

SAE VISCOSITY GRADES
i { 1

ug i o 30° 3Pt 4o 53" a* £
s o P & e s g
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT DIL GHANGE

NOTE: Although mulli —viscosity oils
(5W30, 10W30 etc.) Improve starting in
cold weather, these multi—viscosily oils
will result in increased oll consumption
when used above 32°F. Check your
engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running low
on oil.

Change the ofl after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and aller each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each fime you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to
drain oil, drain fuel tank by running engine
untit fuel tank is empty.

» Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark piug.

» Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

« Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container.
Rock lawn mower back and forth to
remove any oil trapped inside of engine.

» Wipe off any spilled oil on lawn mower
and on side of engine.

» Fill engine with oil. Fill only fo the "FULL"
fine on the dipstick. DO NOT OVER
FiLL.

* Replace engine oil cap.

e Reconnect spark plug wire to spark

plug.
QontaiﬂeL %
\

AIR FILTER
Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER
« Remove the air filler cover by turning
counterciockwise to the stop and pull

away from collar.
« Remove filter from inside of cover.
+ Clean the inside of the cover and the

12
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collar to remove any dirt accumulation.

o inser new filter into cover.

s Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

+ Push in on cover and tum clockwise to
tighten.

MUFFLER

Inspect and replace corroded mulfler as it
could create a

fire hazard and/or damage.,

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to
make your engine start easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

Colla " Turn
\-4 ‘ i\\“\ﬁ counier—

clockwise o

service or adjiustments:

. Helease control bar.

»«  Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

+  Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the
rear wheels of your lawn mower, is
provided to minimize the possibiiity that
objects will be thrown oul the rear of the
lawn mower inlo the operalor's mowing
position.

If the rear deflector becomes damaged, it
should be replaced.

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or
lowared for your mowing comfort. Four
(4) positions are available: high, medium
high, medium low and low. Handles are
shipped mounted in the medium tow
position.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built—up grass and
trash. Clean underside of mowar housing
afier each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with the spark
piug.

« Turn lawn mower on its side, Make sure
air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
scraping to remove build—up of grass
and trash.

» Clean engine often to keep trash frorn
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

» Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, elc.

* We DO NOT recommend using a

garden hose to clean lawn mower

uniess the electrical system, muffler, air
filter and carburetor are covered to keep
water out. Water in engine can result in
shortened engine life.

To change from medium low to
medium high position, the upperand
lower handle sections will have to
be turned over.

« Remove the cable clips.

« Hemove the controls and operator
presence control bar fromthe upper
handie.

» Remove the starter rope guide from
the lower handle,

+ Remove hairpin cotters,

» Disconnect the fower handle from
the handle brackets .

« Tum the handle over and reas-
semble the hairpin cotters that have
been removed.

« Heassemble the starter rope guide.

* Reassemble the controls and the
operator presence controt barta the
upper handle.

13
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CAUTION: The operator presence control
bar must pivot {reely to permit blade brake
engagement when control bar is released.
Do not over tighten the fasteners holding
the controls to the upper handle.

* To change from medium low to high
position only the upper handle section
will have to be turned over,

» To change from medium low to low
position, only the lower handle section
will have fo be turned over.

Medium High
Medium Low %

Shipping Position

i

Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or i the unit
will not be used for 30 days or more

LAWN MOWER

When lawn mower is to be stored for a period

of time, clean it thoroughly, remove all dir,

grease, leaves, elc, Store In a clean, dry area.

» Clean entire lawn mower (See "CLEANING"
in the Customer Responsibilities section of
this manual).

» Lubricate as shown in the Customer
Responsibilities section of this manual

» Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

» Touch up all rusted or chipped paint
suriaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

» Sgueeze the bottom ends of the lower
handie toward each other until the Jower
handie clears the handle bracket, then
move handle forward.

* Loosen upper handle mounting bolts

Squeeze lo
remaove

Handle
Bracket

Hairpin Gtirp
ENGINE

CARBURETCR

Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jel for mixiure control. If your engine
does not operate properly due to sus-
pected carburetor problems, {ake your
fawn mower 1o an authorized setvice
center for repair or adjustment.

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized setvice center for repair and
adjustment.

enough to allow upper handle {o be folded
back.

IMPORTANT: When felding the handle for

storage or transpotiation, be sure to fold the

handle as shown or you may damage the

control cables.

* When setlting up vour handle from the
storage position, the lower handle wilt
automnatically lock into the mowing position.

L
Hf;g;@?§ Hande

Bracket
Squeeze to fold

Hairpin
Cotter

Operator Presence
Control Bar

s .

Fold Forward

For Storage Lower Handle
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ENGINE

FUBL SYSTEM

IMPORTANT: itis imporant to prevent bum

deposits from forming in essential juel system

parts such as carburetor, fuel filter, fuel hose,
orlank during storabe. Also, experience
indicates that alcalol blinded fuals (called
gasoho! or using ethanot or methanol) can
aliract moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage.

* Drain the fueltank.

» Siart the engine and let it run untit the fuel
lines and catburetor are empty.

+ Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur,

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
allemative in minimizing the formation of fusl
gum deposits during storage. Add stabilizer to
gasoline in fuel tank or storage container.
Always follow the mix ratio found on stabilizer
confainer. Run engine at least 10 minutes
after adding stabilizer to allow the stabifizer (o
reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.
ENGINE OIL

Drain oil (with engine warm) and replace with
clean engine oil. (See "ENGINE" in the
Customer Responsibilities section of this
manual).

LY LINLIEH

* Hemove spark plug.

* Pour one ounce (29 mi) of oil through spark
piug hole into eylinder,

= Pull starler handle slowly a few times to
distribute oil. .

* Replace with new spark plug.

OTHER

* Do not store gasoline from one season to
another.

* Heplace your gasoline can if your can starls
to rust. Rust and/or dirt in your gasoline will
cause problems.

» |f possible, store your unit indoors and cover
it to give protection from dust and dirt,

» Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to form and will cause
your unit to rust.

IMPORTANT: Nevercover mower while

engine and exhaust areas are still wam.

CAUTION: Never store the lawn mower with

gasoling in the tank inside a building where

fumes may reach an open flame or spark.

Allow the engine to cool before storing in any

enclosure.

TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start * Dirty air filter. * Clean/replace air filter.
* Qut of fuel. ¢ Fill fueltank.
* Stale fuel. » Drain tank and refill with

+ Whater in fuel

* Spatk plug wire is
disconnected.

» Bad spark plug.
adapler.

position.

» | .oose blade or broken blade
» Control bar in released

» Controthar defeclive.

fresh clean fuel.

» Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

* Connect wire to plug.

* Replace spark plug.
* Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

* Depress control bar to
handle.

* Replace control bar.

16
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TROUBLESHOOTING CHART

PROBLEM CAUSE CORRECTION
L.oss of power + Rear of lawn mower housing | » Set to "Higher Cut”
or cutting blade dragging position.
in heavy grass.
» Cutting too much grass. ¢ Sef to “Higher Cut’
position.
= Dirty air filter. ¢ Clean/replace air filter.
* Buildup of grass, leaves, * (lean underside of mower
and trash under mower. housing.
+ Too much oil in engine. » Check ol level.
« Walking speed foo fast. » Cul at slower walking
speed.
FPoor cut - uneven * Wom, bent or loose blade. » Replace blade. Tighten
blade boit.
= Wheel heights uneven. ¢ Set all wheels at same
height
» | ow engine speed. + Set engine speed control
‘ in fast position.
= Buildup of grass, leaves » Clean underside of
and trash under mower. mower housing.
Excessive » Wom, bent or loose blade. » Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
» Bent engine crankshaft. » Conifact an autherized
service center.
Starter rope hard * Engine flywheel brake is on *» Depress control bar to
to pull when control bar is released. upper handle before
pulling starter rope.
» Bent engine crankshaft. » Contact an authorized
service center.
« Blade adapter broken, *» Replace blade adapter.
* Blade dragging in grass. * Move lawn mower to cut
grass or to hard surface
to slart engine.
Grass calcher + Cutting height oo low. » Raise cutting height.
not filling {if so » Lilt on blade wom off. + Replace blade,
equipped) « Catcher not venting air, s Clean grass catcher.
* Low engine speed. * Set engine speed contral
in fast position,
Hard to push * (Grass is loo high or wheel * Raise cutting height.
height is too low.
* Rear of lawn mower + Raise rear of lawn mower
housing or blade dragging housing one (1) setting
in grass. higher.
* (Grass catcher too full. * Empty grass calcher.
« Handle height position not » Adjust handle height to
right for you. SUil.

18
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Orden de Partes Contratapa

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afics, a parfir de la fecha de compra, ~uando esta Segadora Craftsmar: se mantenga, lubrique
y afine segun 1as instrucciones para la operacion y el mantenimiento en el manual del duefo, Ssars
reparard gralis tode defecto en el material y la mano de obra.

Wt

Sila Segadora Cralisman se usa para fines comerciales o de arriendo, esta garantia s6lo se aplica por
noventa {30) dias a parfir de la techa de compra

Esta Garantia no cubre:

* Atticulos que se desgastan durante el uso nommal lales corro las cuchilias segadoras rotatonias, los
adaptadores de la cuchilla, las correas, los filros de aire y las hujias.

*+ Reparaciones necesarias debido al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
dighenales doblados y a la faita de mantenimiento del equipo segun las instrucciones que se incluyen
an el manual del dueiio

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver |a segadpra a molor Craftsman al centro/
departmenio da servicio Sears mas cercano en los estados unidos Esta garantia se aplica solamente
migntras e producto este en uso en los estados unidos.

Esta Garantia le olorga derechos legalss especificos, y puede que también tenga otros derechos que
varfan de e51ado a eslado.

Sears, Roebuck and Co EE3!81 TW. Hofiman Esfates, L. 601 79 USA

Los estandrares de seguridad exigen la presencia ~ * N0 opere la segadora sf se ha caldo o dafiado

del operator en los controles para reducir a un en cualquiera forma. Siempre repare los dafios

mirimo el fiesyo de lesionarse. S u unidad viene antes de usarfa

equipada con dichos controles. Porningun motive  * No use accesorios que no hayan sido

trate del eliminar fa funcién de los controles que recomendados por el fabricants. Eluso de

exigen la presercia del operador. dichos accesorios puede ser peligroso.

ENTRENAMIENTO: * Lacuchilla gira cuando el motor esta
{funcionando.

+ Lea este manual del operador

cuidadosamente. Farnilaricese con los ?REFARAD"GN: k
controles y aprenda a operar su segadora en * Siempre revise cuidadosamente el drea que
forma adecuada. Aprenda a parar su 58 va 4 segar y despéjela de todas las pledras,
segadora Bpidarmente. palos, alambres, huesos y olros
+ No permita que fos rifios usen su segadora. abjetos exirafios. Estos objelos
Nurica permita que los adulles operen la seran lanzados conla cuchilla y pueden
segadora sin contar con las instrucciones producir lesiones graves
adecuadas. » Siempre use anteojos de seguridad o
« Mantenga el area de operacion despejada protectores de cjos cuando amanque y  du-
de gente, especialmente de nifios pequefios ranie el tempo que use la segadora,
yde animales domésticos. * Vistase en forma adecuada No opere la
« Use la segadora solamente para los segadora sin zapatos o con sandalias
fines propuestos por el fabricante v abierias. Usg solamente zapatos solidos con
segun las explicaciones descrilas en buena traccion cuando sieque.

este manual. 17
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» Ravise el eslanque de combustible anfes de
hacer arrancar of motor. No llene el estanque
de gasolina en recinlos cerrados,
ni cuando el molor esta funcionando o cuando
esta caliente. Permita que el motor se enfrie
por varios minulos antes de Henar el estangue
de gasolina. Limple toda la gasalina
derramatia antes de hacer arrancar ef motor,

s Siempre haga los ajustes de altura de las
ruedas artes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer ésfo
mientras que el motor esta funcionando

« Siegue siempre durante el dia o con buena
luz artificial.

OPERACION:

= Mantenga sus ojos y su mente en la
segadora y en el area que se esta ecriando.
No permita que ofros intereses lo distraigan.

» No cotte césped mojado o resbalose. Nunca
corra rmientras eslé operando su segadora.
Siempre asegurese de maniener el equilibrio
- mmantenga e mango agarado firmementa y
camine.

= No ponga las manos o los pies cerca pdebajo
de las pares rotatorias. Maniengase
alejado de la abertura de descarga en todo
momento.

= Siempre pare el moior cuando se vaya
ccuando no esié usando su segadora, 0
antes de alravesar las enfradas para autos,
los senderos, camings y dreas cubierias de
ripio.

» Nunca dinja la descarga del material hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
ia segadora mientras la esté operando.

s Antes de limpiar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor y esié
completamente seguro de que la cuchilla y
gue lodas las parles que se mueven se
hayan detenido. Luego, desconecte e
alambre de la bujia y maniéngalo alejado de
ésla para evitar el arranqus por accidente.

s No continie haciendo funcionar su segadora
sl le pega a un ohjeto exirafio. Siga &
procedimiento descrito anteriormente, luego
repare cualquier dafic anles de volver a
afrancar y de operar su segadora.

= Ng cambie los ajustes del regulador 0
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafios en &l
motory | esiones personales,

+« No opefe su segadora sl vibra fuera de lo
normal. La vibracion excesiva es una
indicacion de dafio; pare el motor, revise en
forma segura la causa de la vibracion y haga

las reparaciones segun sea necesario.

» No haga funcionar et motor an
recintosterrados. Los gases de escaps s0n
peligrosos.

» Nunca corte el césped firando la segadora

hacia usted. Siegue a traves de la cara de
las pendienies, nunca hacia arriba o hacia
ahbajo pues puede perder el equilibrio. No
slegue pendientes demasiado empinadas
Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de
direccion - mantenga un buen equilibro

* Nunca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros disposiivos de
sequnidad en su lugar

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

» Ravise la cuchilla y los permos de montaje
del motor a menudo, pata asegurarse gue
estan aprelados en la forma adecuada.
Revise todos los permos, tuercas y tormillos a
intervalops frecuentes, para varificar si estan
apretados en forma adecuada, y
asegurarseque la segadora se encuentira en
condiclones de funciohamiento seguro.

« Mantenga todos los dispositivos de seguridad

en su jugar y listos para funcionar.

Para reducir ef peligro de incendio,

rmantenga el molor sin césped, hojas y grasa

0 aceils en BXxcss0.

* Revise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay deterloro y desgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repussto
recomendadas por &l fabricante de su
segadora o que cumplen con las
especificaciones de éste.

« Siempre mantenga una cuchilla atilada en su
segadora.

» Siempre permiia que el motor se enlrie
antes de guardarla en cualguier recinto
cerrado

= Nunca guarde la segadora con cornbustible
en el estangue dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzar una flama
expuesla o una fuente de ignicién, tal como i
calentador de aqua, la estufa de
catefaccion, la sacadora de ropa, ste.

*

L

PRECAUCION: Siempre desconecie el
alambre de la bujia y pongalo donde no pueda
entrar eri contacto con la bujia, para evitar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
el lransporte, el ajuste o cuando se hacen
reparaciones.

PRECAUCION: Es conocido por el Estado de
California gue los gases de escape del motor de
este productor contienen quimicos [os cuales a
ciertos niveles, pueden ocasionar, cancer,
defeclos de nacimiento, y olros dafios at sistema
reproductivo.
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se produjo la segadora. También estan
disponibles en la mayoria de las tiendas de

Sears y en ios cenfros de serviclo La mayoria

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

Estos accesofios es!abara diﬁ{}o bles cuando

de las tiendas Sears también pueden mandar a
pedir panes de repuesto para usted, sties
proporciona &l numero del modsio de su
segadora. Algunos de eslos accesorios lal vez
no se apliquen a su segadora.

DESVIADOR DE RECORYES
PARA SEGADQORAS CON DESCARGA TRASERA ESTABILIZADORES
T
st
RECOREDOR RECOREDDR I
PARA PARA 1
EECADURAS SEGADDRAS iy
CON GESTARGA CON DESCARGA S o ¥
TRABEHA LATERAL ERVASES
DE GASOLINA

® @

SILENCIADORES

N

ADAPTADORES
CORREAS CUCHILLAS BE CUCHILLA

ACENTE

DEL MOTOR

Lea eslas instrucciones y esle manugl

completaments antes de iratar de montar v operar

suU segadora nueva. Su segadora nueva ha sido

montada en ia iabrca con la excepcion de aqusiias

parles que se dejaron sin montar por razones de
envio. Todas las pares come las luercas, 1as

arandelas, los pemos, slo, gqiv w1 necesarias para

completar f imontale han sido colocadas enla

bolsa de parles Para asegurarse que su segadora

funcione en forma segura y adecuada, lodas ks
partes y los articulos de ferreleria que se monlen
tenen que ser aprefados seguramente  Use las

herrsmientas correctas, como sea necesario, para

asegurar qus se aprieten adecuatamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

* Remueva las panss suelias que se incluyen con

i segadora.

* Corte las dos esquinas de los extrermos de la
caja de caton v lenda ef panet del extremo
plano.

* Hemueva lodo e material de empaqus, excepto
la cufia entre ef mango supetior y él inferior, y la
cufia que suleta la barra de los control que exige

19

la presencia del operador junto con & mango
superior

+ Haga rodar la segadora hacia afuera de fa caja
de canon y revisela cuidadosamente para
verificar si lodavia quedan partes suelias
adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue &l mange con mucho
cuidado para no pellizcar o dafiar los cables de
contral,

» Levante los mangos hasta que la sencién del
mango inferior se asegure en su lugar, enla
posicion para segar.

* Remusva la cufia prtectora, levante 1a seccién
del mango superior hasta su lugar en el mango
inferior y apriete ambas manillas del mango.

* Remusva la cufia del mango que sujeta la barra
de los control que exige fa presencia del
operador junio con el mango superior,

* Elmango de la segadora puede ajustarse segtn
le acormode para zegar Refigrass a "AJUSTE
DEL MANGQ” en 1z Seccion de Servicio y
Ajustes de aeste manual.
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Barra de control que exige la * Paravdiver a la operacion de acolchamianto con

presencia def operador capa vegetal, instaie a lapon acolchadora en la
), Fia abertura de descarga de la segadora
Mango superior._/ / ;}i’f PRECAUCION: No haga funcionar su
Levantar m/’ { segadora sin Ia tapon acolchadora aprobada en su
0 y ¥ evantar lugar, o sin el desviador de recortes, o sin el
ﬁ‘t&‘;“\ /5 recogedor de césped, aprobados, en sulugar,
Mango '{:‘.ﬁl}f/ Posicion Nunca irate de operar la segadora cuando se ha
inferior S para segar removido la puerta trasera o cuando esia un poco
abierta.

3
Su segadora fue enviada lista para usarse como e B
una acolchadom de capa vegetal Para convertiria L/ % .
de modo que pusda ensacar o descargar T
» Abrz la puerta lrasera y remueva ia lapon

acolchadora. Guéardela en un lugar seguro. Tapen alcolchadora
= Ahora puede instalar el recogedor o ef desviador

de recories opciopal

DI

LI

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA
LEAESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las ilusiraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacion de los
diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en et fduro,

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en ia literatura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados,

o) Sy o [N | (]

AMTENGIENG  woToh MOTCH  aAPibo 1EHT0 ESTRANGY COBA  ACEITE  PELIGRY GUANDE LAY
ADVERTENCIE ENGLHIEDD APAGLLD LAl BUSTIEL £ At 7 L8 PIEE LES08
RTINS IR it b sty

Barra de control gue exige la
presencia del operador

Manilla del mango

o,

Cable de coniroldela
velocidad del motor ™

Corgon

arrancatdor
Tapa dei rellenc de la

Recogedor del gasolina

césped e——

Control de la
. velooidad del motor

Cebador
Filtro del aire

Ajustador de Ia rueda
{sn cada rueda)

Tapon de la.-
acoichadera _
Tapa del deposito de acsild¥®
del molor con varilla ,
indicadora de nivel ) B
CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC
L.as segadoras a molor, que se conducen desde la parte de atras, rolalorias, Sears, cumnplen con los
eslandares de seguridad del Amaerican National Standards insfitute: y de la U 5. Consumer Product Safety
Commission. La cuchilla gira cuando el motor estd funcionando,
Barra de control que exige Ia presencia dei &l molor.
operador— fiene que sujetarse abao, junto can el pajanca de control de ia velocidad del motor—
mango, para hacer armancar el motor. Suéltela para  giyada en la parte lateral del motor que le permite
parar el motor selectionar la velocitad del motor ya sea rapida o
Cebador-— bormbea combustible adicional desde el lenta
carburador al clindro para uso cuando se necesita Tapon de 1a acolchadora— permite la conversion
hacer arrancar un molor frio. para la operacién de descarga 0 ensacato.
Cordén arrancador—se usa para hacer arrancar 20

Caja
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L.a operacidn de cualquier segadora puede
hacer gue salten objplus exlrafios dentro de sus
ojos, lo que puede producir dafios graves en éslos.
Siempre use anlecjns de seguridad o proteccion
para los ojos mientras opere sU segadorm o cuando
haga ajustes o reparacionss. Hecomendamos una
mascara de segtm’dad de visién amplia, para uso
espejueics o anleoios de seguridad es!andaﬁe
COMO USAR SU SEGADORA

CONTROL DE LA VELGCIDAD DEL

MOTOR

La vslocidad del motor se controla por medio de
una palanca ubtcada en &l lado del molor. La
posicion de répido se usa para armancar & motor,
para el corte nonmal y un mejfor ensacamienio del
césped. La posicion lento &5 para corte hviano,
recorte y para economizar combustible.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

Palanca de control de la velocidad del motor

Cebador

FPRECAUCION: Las reguEaciones federales
exigen que se instale un control para el motor en
esta segadora para reducir a un minimo el riesgo de
lestonarse debido al contacto con g cuchitia, Por
aingun motivo trate de eliminar la funcion del control
del opetador, La cuchilla gira cuando el motor estéa
funcionando.

« Susagadora viene equipada con una barra de
control que exige la presencia del operador, o
que requiers que ef operador esté delras del
mango de fa segadora para hacetla arrancar y
operara

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

+ Levanie las ruedas para el corte bajo y baje las
ruedas para el corle allo.

+ Ajuste la altura de core para que se acomode a
sus requisitos & posicion del medio es la mejor
para la mayoria de los céspedes.

+ Para camblar la allura ds corte, empuje Ir
palanca del gjustador hacta la rueda. Musva la
rueda hacia arriba o hacia abajo de modo que se
acormode a sus requisitos. Asegurese que fodas
las ruedas queden igualmente gjustadas.

ATENCION: El ajustador esta cormectamente

colocado cuando las orefas de 1a placa estan

insertadas en ef agujera del mange. También, los
ajustes de 9 posiciones (sf equipado) permiten que

al mango pueda ser movido entre las orgjas de s

placa

Para un corte alto, Urejas de la placa

baje las rugigs%

Mango
P
Para un corte bajo, levanie las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAREL

RECOGEDCR DE CESPED

* Cierre latapa soltable La tapa soilable debe
estar cetrada cuando se esta operando ia
segadara.

+ levantelapuettatrassrade lacajade la
segadora y ponga el bastidor del recogedor de
cesped en Ias orefas formadas en el puntal de
bisagra de la puerta trasera.

» El recogedor de césped esta asegurado enla
caja de la segadora cuando se baja la puerta
frasera para descansar en ¢ bastidor del
recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funcionar su segadora

sin & desviador de recories o sin el recogedor de

césped, aprobados, en su lugar, Nunca trate de
operar ia segadora cuando se ha rermovido la
pueria trasera o cuando ssta un poco abiers

. /»-Puerta frasera
Punial de ,!’

bidagra ./ eiiis

Bastidar de
recogedor del
cesped
Orejas
tormadas
PARA VACIAREL R&CGGEE}OH DE
CESPED
* Para remover el recogedor del césped suslie la
barra de control del operador para poder parar el
motar
= Levanie la puerta de alras y remova el recogedor
del césped por ef mango

AVISO: No arastre la bolsa cuando la vacie; se
producird un desgaste innecesario.
A

N :
ANTES DE HACER ARRANCAREL
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceits en el motor,

«  Asegurese que la segadora esté nivelada y que
el area alrededor del depOsito de aceite estéd
fimpia.

« Remueva ia tapa del depdsito de aceils del
motor con la vatila indicadora de rivel y rellene
hasta la finea de lleno en ésta.

« Use 0,61{20 0z ) de aceite. Para eltipoyfa
calidad vea "MOTOR" en fa seccion de las
"Hesponsabilidades del Cliente™ en este manual,

* Vacie el acsite lentarmente. No [o llene
demasiado.

* Revise el nivel del aceile antes de cada uso.
Agregue aceite si es necesario Llene hasta la
finea de lleno en la varia indicadora de nival.
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+ Para leer el nivel adecuado, aprietz la tapa del

depdsito de aceile del motor cada vez. .
« Vuelva a instalar fa tapa del depdsilo del aceite y
apriétela
« Carrbie e aceile despuds de 25 horas de .

operacion o una vez por temporada  Puede

necesitar cambiar e acefle mds a menudo

cuando fas condiciones son polvorpsas o sucias. «
GASOLINA

» Llene el eslanque de combustible Use gasolina
regular, sin plomo, nueva vy limpia con el minima
de 87 octanos. Mo mezcle ¢ aceile conla
gasolina. Para asegurar que la gasolina uliizada
sea fresca compre esfangues los cuales puedan
ser ullizades durarte los primeros 30 dias.

ADVERTENCIA: La experiencia ha indicado que

los combustibles mezclados con aleohal {conocidos

como gasohol, o &l uso de elanol o metanof)
pueden atraer la humedad, la que conduce a la

separacion y formacion de dcldos duranie e

almacenamiento. La gasoling acidica puede dafar

el sisterna de! combustible de un motor durante &l

almacenamiento. Para evilar los problemas con el

molor, se debe vaciar el sistema del combustible

artes de guardario por un periodo de 30 dias o

mas. Vacie el estangue del combustible, haga

arrancar el molor y hagalo funcionar hasta que ks
flineas del combustible'y ef carburador queden
vacios. La préxima femporada use combustible
nueve. Vea las Instrucclones Para El

motor, dejando montones de recortes de césped.
Para un corte muy pesado, reduzea &l anche del
corte pasando parcialrents por encima del lugar
anterdonmente carlado y siegue lentamente.

Para un mejor ensacado del cesped v para la
mayoria de las condiciones de core, la velocidad
lel motor debe ajustarse a ia posicidn de répido
Cuando use una segadora con descarga frasera
an césped humedo v pesado, los rontones del
césped cortado puede gue no entren en el
recogedor de cesped Reduzca la velocidadt del
recartide {velocidad de ermptie) y/o haga
funcionar la segadora sobre el drea por segunda
vez.

Si queda una huella de corles en el lado derscho
de una segadora con descarga lrasera, slegue
en la direccion en que giran fas manilas del reloj,
solapando un poco para recaudar [os recorles en
fa préxima pasada

Los poros en ios recogedores de césped de tela
pueden llenarse con mugre y polvo con el uso y
los recogedores recatidaran menos césped.
Para evilar éslo, rocte el recogedor conla
manguera de agua reguiarmentis v dejelo
secarse antes de usario

Mantenga la parte superior del molor, alrededor
del afrancador, despeiada y sin recordes de
césped v paja. Eslo ayudara el fiujo del aire del
motor y extendera la duracién éste.

CONSEJOS PARA SEGAR Y

Almacenarmiento para mas informacién. Nuncause  ACOLCHAR

productos de limpleza para el motor o para el IMPORTANTE: Para oblener el mejor
carburador en el estangue del combustible pues se  randimiento mantenga la caja de la segadora
pueden producir dafios permanentes. sin acumulacion de cesped y basura. Vea
F’ARA HACER ABRANCAR EL. MOTOR "limpleza” en la seccion de

Para hacer anancar unmotor frig, empuie el "RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE" de

cebador cinco (5) veces antes de trataro. Use un este manual.

empuje irmernenle. Esle paso nomaimente no .
es necesario cuando se hace arrancar un molor

fue ya ha eslado funtionando por unos cuartos
minutes.

» Mueva fa palanca de control de velocidad a la
posicion de rapido.

» Sujete la barra de control que exige la presencla
del operador abajo en el mango y tire el mango
del arrancador rapidamente. No permita que el
corddn del amancador se devuelva
abruptamenta.

= Para parar el molor, suelte la barra de conlrol -

que exige la presencia del operador.

AVISO: En climas mas frics puede que sea
necesario repelir los pasos del cebado. En climas
mas calurosos el cebar demasizdo puede producir
&l ahogo y & motor nova 2 arrancar Si se ahoga el
molor espete unos clantos minulos artes de tratar

de hacerlo arrancar y no repita ios pasos del .

cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

+ Bajo clertas condiciones, i1l como césped muy
alto, puede ser necesario el slevar la alfura del
corte para reduci ¢f estusrzo necesanio para
empufar la segadora y para evilar sobrecargar el
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La cuchilia acolchadora especial va & volver a
cortar los recortes de césped muchas veces,
y los reduce en famaio, de modo que sl se
caen en el césped se van a dispesar entre
éste y no se van a nolar También, el césped
ascolchado se va a deshacer rapidarments
entregando subsiancias nutritivas para el
cesped. Siempre acolche con la velocidad del
motor {cuchilia) mas aila, pues asf se
obtendra ta mejor accién de recorie de las
cuchiffas.

Evite cortar el césped cuando esté mojado. El
césped mojado tienda a formar montones e
interfiere con la accion de acolchado La
mejor hora para segar el césped es temprang
en la farde. A esa hora éste se ha secado v el
area recién cortada no quadara expuesta al
sol directo.

Para ubtener los mejores resultados, ajusie ia
altura del corte de la segadora de modo que
ésta corte solamente el tercio superior de ins
hojas de césped. En el caso de que el
césped haya crecido demasiado, pusde ser
necesario el elevar la altura del corte para
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reducir e esfuerzo necesario para empuijar la
segadora y para evitar sobrecargar el mofor,
dejando montonaes de recortes de césped
Para un acolchamiento muy pesado, reduzca
el ancho del corte pasando por encima del
lugar anteriormente cortado y siegue
lentamente.

Ciertos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un drea tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuando se haga
el segundo corle, siegue atravesado ¢ en
forma perpendicular a la pasada del primer
corte.

23

» Cambie su patrdn de corle de semana a

semana. Siegue de norte a sur una semana y
luego cambie de este a ceste la proxima
semana. Esto svitara que el césped se
enrede y cambie de direccidn:’
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PHOGRANMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QU COMPLETE SU SEHVICIO REGULAR

Flevisar st hay sujsladores susiiog

Umplardr ssccionar el recagedor de
résped {31 viang equipady

v
v

Limpiar la segadora

Limpax detajo do s cublenta 32 & tanyg-
misiot (spantsras con poder prepulsor}

Fevisar Jaz sorreas i las poleas impul-
saidas [sequdoras con pardst propuisr}

Ravisar ofafilareambiar 14 cuchillp

Tapia de lwhrcation

PRAQC»OMY

Limpiag 1z bajertaltecargar
{segndoras con arvange eléclrico)

Va

Revisar =l nivel del acelte

Cambiar of acsiie del motor

Limpiar ¢t Bllio de airg

'z

inspeccionar el sitenciador

[

No-H0O=

Linplar o/camblar Ja bujfa,

v

Cambiat o caducho de papel def g
de alre

vz

i - Cambiar may 2 menudo Tuantdo se opere bajo carga pesada o en pmblentes con plias temperalasas
2 - Laar qerviclo mas & monudo sushdo Sp opere en candiciones sbicies ¢ pelvorosas
3 - Garbdie fas cuchilas mds a rnanudae curando stegue en lerano arenoso

4 - Cargad por &2 haras af fin de 1a lemporada

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre los articulos

gue han estado sujetos al abuso o a la negligencia

del operador. Para recibir todo el valorde fa

garantia, el aperador fiens que mantener la

segadora segln las instrucciones descritas en esle

manuat.

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer en

forma periddica para poder manlener su unidad

adecuadamante.

Todos los ajustes en la seccion de Servicio y

Ajustes de este manual ienen qua ser revisados

por lo menos un vez por sada temporada

« Una vez al afig, carnbie la bujia, imple o cambie
&l elemenio del fillro de aire v revise ¢l la cuchifia
esld desgastada. Una bujia nueva y un elemento
del filiro de aire impio/nueve aseguran la mezcla
de aire-combustible adecuada y ayudan a gue su
motor funcione mejor y que dure mas.

« Siga ol programa de mantenimienio en este
manual.

ANTEE DE CADA USO

* Revise el nivel del aceite del motor.

« Revise sl hay sujetadores suellos.

LUBRICACION

Mantenga la unidad bien lubricada

TABLA DE LUBRICACION

@ Ajusiador de Ia rueda

@

Aceite de molor

@ Purial de
resorts del
freno

@ Bisagra de la

CDCEaVHa de montajs
pueria trasera

del puntal del
mango

O Rocie ¢l lubricante

@ Acieta de moltor de SAE 30, refierase
a la seccion de responsibilidades del
cliente en MOTOR"

IMPORTANTE: No aceite o engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polvo y mugrs, o
que acoriara la duracion de los rodamientos
autolubricantes. 8icree qua tienen que
jubricarse, use solamente un Jubricante tipo
grafito, de polva seco In forma moderada.

24
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ESPECIFICACIONES DEL PHODUC U

NUMERO DE MODELO 817.388151

NUMERQ DE SERIE

FECHA DE COMPRA i
CABALLOS BE FUERZA: 50

DESPLAZAMIENTO; 11.5 CU. IN,

CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)’
(API-SF/SG/SH) SAE 5W-30 (debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad
BUJIA {ABERTURA: .030") CHAMPION RJ19LM
TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 004" - oog"

DESCARGA:  .004" - 008"

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.
TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

« El numéro del nodelo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un fugar seguro para refencia en el futuro

SEGADORA . Fiemusfva el perno de la cuchilla girandolo en
. el sentido contrario en que giran las manilias

Siempre observe las reglas de seguridad de reloj.
cuando haga el mantenimiento. * Remueva la cuchilla y los articujos de
LLANTAS terreteria adjuntadores (el perno, la arandela
» Mantenga fas Hantas sin gasolina, aceite o de seguridad y la arandela endurecida).

substancias quimicas para ‘?Ommf de AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y
. g?ﬁetﬁs que pued;&n d?n{?{ a ?ama: revise e cubo interdor de la ranura del

vite los locones, las piedras, las gnetas adaptador de la cuchilia La ranura tiene que

profundas, los objetos afilados y otros estar en buenas condiciones para que funcione

Para obtener los mejores resultados, la cuchifla
de la segadora tiene que mantenerse afilada. PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

Cambie la cuchilla doblada o dafiada. + Ponga ?ﬁ dac;aptadar ém fa cuchilla en el
ciguenial del motor. Asegurese que la ranura

PARA REMOVER LA CUCHILLA del adaptador y que &l chaveteg) del ciguehal
+ Desconecte & alambre de la bujfa y péngalo astén alineados.

en donde no pueda entrar en contacto con » Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta

ésta. alineando los dos (2) agujeros en fa cuchilla
* Haga descansar ia segadora en su lado. con las salientes elevadas en el adaptador.

Asegurese gue ¢ fillro de aire y que sl « Asegurese de que el borde de salida de la

carburador queden mirando hacia arriba. cuchilla {opuesto al borde afilado) esté hacia
« Use un blogue de madera entra la cuchilla y arriba hacia el motor.

la caja de la segadora para evitar que la « Iinstale el perno de la cuchilla con la arandela

cuchilla gire cuando se le quite el perno. de seguridad y la arandela endurecida en el
« Proteja sus manos con guantes y/o envuelva adaptador de la cuchilfa y el ciguefal.

la cuchilla con una tela gruesa. = Use un blogue de madera entre la cuchifla y

la caja de la segadora vy apriete el perno de la
25
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cuchilia girandolo en el sentido en que giran
las manillas del reloj.

+ La forsién para apretar recomendada es de
35 — 40 pies libras,

IMPORTANTE: Ei perno ds la cuchilla es

clase 8 tratado a calor.

AVISO: No recomendamos el afilar la cuchilia
— pero st lo hace, aseglrese de gua queds
baiancaada.

Adaptador de {a cuchilla

Ranura Chavetero del
Cuchilla L ciguenal
Pemode N S R
fa cwchiiﬁa\z : = Y.::C- .
£¥1 EL N iguena

\ '""*%:w..m “TTAdaptador
ot . de la

cuchill
Arandela de a

seguridad Arandela  Borde de salida
endurecida
PARA AFILAR LA CUCHILLA

Se tiene gue tener cuidado de maniensria
balanceada. Una cuchilla que no esta
balznceada va a produci sverntualments dafio
en la segadora o en el motor.

» La cuchilla puede afilarse con una fima o en
una rueda reclificadora. No trate de afilarla
mientras se encuentra en la segadora

« Para revisar e balance de la cuchilla, clave
un clavo en Ui viga o en fa pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expuesio. Ponga el agujerc central de la
cuchilla sobre la cabeza del clavo. Sila
cuchilla esta balanceada debe permanecer
en la posicion horizontal 8i cualguiera de los
extremos de |a cuchilla se mueve hacia

abajo, afile el exiremo pesado hasta que ésta .

quede balanceada.
RECOGEDOR DE CESPED

» £l recogedor de césped puede ser rociado
con &l agua de la manguera pero tiene que
estar seco cuando se vaya a usaft,

* Ravise su recogedor de césped a menudo
para verificar si estd dafiado o deleriorado.
Se va a desgastar con ef uso normal. Si se
necesita cambiar el recogedor, cambielo
solamente por uno que sea aprobade por el
fabricante Dé &l numero del modelo de la
sagadora cuando lo ordens.

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de delergenie de alia
calidad clasificado con la clasificacion SF ,8H o
SG de serviclo APL Selecclone ia calidad de
visgosidad SAE segun su temperatura de
gperacion esperada.

h [ & i b o i

. - o
A i e o i 30 e
SARA DE TEMPERATURA ANTICIPADR ANTE S 0L L VAOKAG CAMAID BE ACESTL

AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscosidad (8W30, 10W30, slc ) mejoran el
arranque en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van a aumentar el consumo de
aceite cuando se usan en temperaturas sobre 32¢
F. Revise el nivel del aceite del motor mas a
mienudo, para evilar un posible dafo en el moflor,
debido a que no tiene suficiente acelte

Cambie el acele después de 25 horas de
operacidn o por lo menos una vez af afio sl la
sepgadora se ufiliza menos 25 horas ¢ aho.

Revise sl nivel del aceite del caner antes de
arrancar el molor y después de cada cinco (5)
horas de uso continuado. Apriete el lapdn del aceite
en forma segura cada vez que revise &l nivel del
aceite, 4

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para drenar
el aceite, drene el langue de combustible haciendo
correr el molor hasla que el langue esté vacio.

*  Desconecleelalambre dela bujiay pongalo
de modo que no pueda entrar en conlacto
con esta.

= Remueva la tapa del deposilo de! aceite;
déjela a un lado en una superficie limpia.

+ Incline la cortadora de césped por esle
costado tal como se muesira y purgue el
aceite en un recipiente idoneo. Mueva la
segadora de atrds para adelanle para
remover todo el acelte que se haya quedado
atrapado dentro del motor.

Limpie todo el aceile derramado en la
segadora y en el lado del motor.

»  Lleneelmotorconaceite. Lignalosolamente
hasta la linea de lleno (FULL) en la varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

* Vuelva a poner la lapa en el depdsito del
acelte.

Vuelva a conectar el alambre de la bujfa a
ésta.

L]

Envase

26
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FILTRO DE AIRE

Su molor no funcionara en forma adecuada y
puede sulrir dafos si se usa un filtro de aire
sucio,

Cambie el filtro de alre cada ano, y mas a
menudo st siega en condiciones muy
polvorosas o sucias. No fave gi filtro de aire.
PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

» Remueva el filtro de aire girandolo en !
sentido contrario en que giran las manilias
del reloj, hasta el tope, v retirelo del collar.

* Remueva el filtro de la parte interior de la
cubieria.

» Limpie Ia parte interior de la cublerta y el
collar para remover foda acumulacian de
mugre.

» Inserie ¢ filtro nuevo en la cubierta.

« Ponga la cubierta del fillro de aire dentro del

SIL.LENCIADOR

inspeccione y cambie ef silenciador si esta
corroida pues producir un peligro de incendio v/
o dafio. '

BUJIA

Cambie su bujia cada afio para hacer que su
melor arranque mas faciimente v funcione
mejor. Ajuste la abertura de la bujia en 0,030
pulgada

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para abtener el mejor rendi-
miento, mantengal la caja de la segadora sin
acumulacion de césped y basura. Limpie la
parle de adajo de su segadora despues de
cada uso.

PRECAUCION: Desconecte el alambre de la
bujia y¥ péngalo en donde no pueda entrar en

coliar alineando la oreja con la ranura.
+ Empuije la cubieria hacia adentro y girela en
el sentido de las maniflas def relo] para

apretarla. Ab Gire en el
ra- i
Collar sentido
zadera e contrario a
_ las manillas
} del reloj
ey para
Mo
~._ remover
Ranura o T
/zﬂ Glrg en &l
g ido de las
Filtro de , senti
aire Orefa manilfas del
) } relo} para
Gubierta del filtro apratar

de aire

PRECAUCION: Antes de dar calquier

0 de hacer ajustes:

+ Suelte la barra de control y pare el motor.

« Asegurese que la cuchilla v que fodas las
partes movibles se hayan detenidoe
completamente.

+ Desconscte el alambre de la bujia y pongalo

en donde no pueda entrar en contacto con

ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE

Vea "PARAAJISTAR LAALTURA DE CORTE"
en ia seccidn de Operacion de este manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto
entre |as ruedas raseras de su segadora, para
reducir a un minimo la posibilidad que objetos
sean lanzados hacia afuera de 1a parte trasera
de la segadora, en la posiclén en donds se

sarvicio

contacto con ésta.

M

Haga descansar ia segadora en su lado.
Asegurese que el filtro de aire y que el
carburador gueden mirando hacia atriba.
Limpie la parte inferior de su segadora
raspandola para remover la acumulacion de
césped y basura.
Limpie el motor a menudo para avitar que se
acumule la basura. Un motor tapado funciona
mas caliente y se acorta su duracion.
Mantenga las superficies acabadas y las
ruedas sin gasolina, acsite, etc.
No recomendamos el uso de una manguera
de jardin para limpiar la segadora a menos
que el sistema electrico, el silenciador, el
filtro de aire y el carburador estén tapados
para evitar que les entre el agua El agua en
{ lar [2 duracion de ést

LI B
l :
- <
€ e b

eﬁcentr al peradm,, Si se daha el sv%ador

debe cambiarse
PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango de su
segadora segun le quede cémodo Hay cualro
(4) posiciones disponibles: alta, mediana alta,
mediana baja, baja. Los mangos se envian
montados en la posicion mediana baja.
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Para cambiar de la posicion mediana baja a
mediana alta, la seccién superior y fa inferior
del mangoe tendran que darse vuelta.
Hemueva ias abrazaderas del cable
Remueva los controles y la barra de control
que exige la presencia del operadar del
mango superior,

Hemueva las clavijas de horquilia,
Desconecte el mango inferior de los puntales
dal mango .

De vuselia ¢! mango y vuelva a montar las
clavijas de horquilla que se hablan removido.
Vuelva a moniar los controles v 1a barra de
controles que exige la presencia del operador
en &l mango superior,
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PRECAUCION: La barra de conlrol que exige
la presencia del operador liene que pivoteat
libremente para permitir el enganche de la
suchilia/freno cuando se suelia la barra da
control. No apriete demasiado los sujetadores
que sujetan a los contrales al mango superior.

» Para cambiar de la posicion de mediana baja
a alta solamente se tendrd que dar vuelta la
seccidn del mango suparior .

¢ Para cambiar de la posicion mediana baja a
baja, solamente se tendra que dar vuella la
seccion del mango indferlor.

Posicidn de envig
Mediana baja

%\ %\j\edana alta

inmediatamente prepare su segadora pata el
almacenamiento al final de cada temporada 0 s
fa uridad no se va a usar por 30 dias o mas.

SEGADORA

Guando se va a guardar la segadora por clerto
periodo de tiempo, limplela cuidadosaments,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, etc.
Guardela enun drea limpia y seca.

« Limpie toda la segadora {(Vea "LIMPIEZA" en
ja seccitn de Responsabiidades del Cliente
de este manual).

» Lubriquela segun se muestra en la seccion
de Responsabliidades del Cliente de esle
manual.

« Asegurese de que todas las tuercas y clavijas
y todos los pemos y tomnilios estén apretados
en foma segura. Inspeccions ias paries que
se mueven para verificar si estan dahadas,
guebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesario.

» Retoque todas las superficles que estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
antas de pintar.

MANGO

Pueds doblar el mango de su segadora para
almacenaria,

Mango inferior

Aprieis para \

remover / )

Clavija de
montaje

Clavija de horquiila

MOTOR
CARBURADOR

Su carburador tiene un chorro principal fijo no
ajustable para controlar la mezcla. Si su molor
no estd funcionando en forma adecuada debido
a problemas que se sospecha vienen del
carburador, Beve su segadora a un centro de
servicio avtotizado para repararia yfo ajustarla
VELOCIDAD DEL MOTCR

l.a velocidad del motor ha sido ajustada en la
fabrica. No trate de aumenar la velocidad del
motor pues se pueden producir lesiones
personales. Si cree que el molor esta
funcionando demastado rapido o demasiado
lento, lleve su segadora a un centro de servicio
autorizado para repararla o ajustarla.

» Apriete los extremos inferiores del mango
inferior entre si hasta que el mango inferlor
quede separada del puntal del mango, luego
muévalo hacla adslante.

« Suelte los pemos de montaje del mango
superior lo suficiente como para permitir que
el mango superior se pueda doblar hacia
atrés.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para

sl anmacenamiento o el ransporie, asegurese

que lo doble segun se muestra o pusde danar
los cables de control.

» Cuando prepare sus mangos a parfir de la

posicion de almacenamiento, el mango

inferior aulomaticamente se aseguratad en la
posicion para segar

Mango inferlor

Euma% del
" Mango

Clavijade
horquilla
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Barra de control que exige
la presencia del operador=

Mange superior

alras

Posicién para
segar
Mangoe inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importantes evitar gue se
formen deposilos de goma en partes
fundamentafes del sistema de combustible tales
como el carburador, el filtro del combustible, Ia
manguerg def combustible o en el estangue
durante i almacenamiento. La experincia
tambien endica que {os combustibles Mezclados
con alcohol (conacido como gasohol o que
tienen elancl o metancl) pueden atraer
humedad, lo queconduce a la separaciony ala
formacion de acidos durdnte el
almacenamiento. La gasolina acdica puede
danar el sistema de combusiible de un motor
durante el periodo de almacenamiento.

Drene el estanque de combustible.

Haga arrancar el motor y déjelo funcionar
hasta que las lineas del combustibie y el
carburador estén vaclos.

Nunca use los productos para limpieza del
carburador 0 del motor en el estanque de
combustible pues se pusden producir dafios
permanentes.,

Use combustible nuevo la proxima
temporada.

AVISQ: €l estabilizador de combustible es una
afternaliva aceptable para reducir a un minimo
la formacion de depésitos de goma en e
combustible durante el periodo da
alrmacenarmiento. Agregue estabilizadora la
gasolina en el eslanque de combustible o en &l
envase para el almacenamiento. Siempre siga
{a proporcidn de mezcla que se encuentra en e
anvase del estabilizador. Haga funcionar el
motor por lo menas 10 minutos después de
agregar el estabilizador, para permitir que este
Hegue at carburador. No drene la gasolina del
estangue de gasolina y el carburador sl se estd
usando estabilizador de combustible.

L

Doblar hacla

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceile {con el motor caliente) y
cambielo con aceite de molor limpic. (Vea
"MOTOR" enla seccidn de Responsabilidades
del Cliente de este manual )

CILINDRO

+ Remueva la bujia.

Vacie una onza (29 mi) de acelte a través del
aguiero de la bujia en el cilindro.

Tire la manilla de arrangue lentamente unas
cuantas veces para distribuir el aceite.
Vuelva a montar la nueva bujfa.

OTROS

« No guarde la gasolina de una temporada a la
olra.

Cambie el ervase de (a gasoling si se
empieza a oxidar, La oxidacién y/o la mugre
en su gasolina produciran problemas.

5i es posible, guarde su unidad en un racinto
cerrado y cubrala para protegerla contra el
potvo v la mugre.

Cubra su unidad con un iprro protector
adecuado que no retenga la humedad. No
use plastico. El plastico ne puede respirar, lo
que permite la formacion de condensacion, lo
que producira la oxidacion de su unidad.
IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
nientras el motor v las areas de escape todavia
estan calientes.

PRECAUCION: Nunea aimacene la segadora
con gasolina en el estanque dentro de un
edificio en donde los gases pueden alcanzar
una llama expuesta o una chispa. Permita que
se enfrie el molor antes de almacenaria en
alguin recinto cerrado.,
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

No arranca

« Filtro de aire sucio.
* 8in vombusiibie
* Combustible rancio.

« Agua en el combustible.

s Alambre de la bujfa
desconectado.

« Buiia mala.

* Cuchilla suelta o adaplador
de ta cuchilla quebrado.

*» Barra de control en la posicion
suelta.

+ Limpie/cambie el fittro de aire.
+ Liene el sstanque de combustible

« Drane ¢l estanque y vuelva 2
Henario con combuslible impio vy
mJjeva.

» Drene el estanque de combustible y
&l carburador y vueiva a llenar el
eslangue con pasoling nueva.

+ Conecte el alambre a la bujia.
+ Carmbie la bujia.

+ Apriete el perno de la cuchilia o
cambie el adaplador de la cuchilla.

+ Prosione la barra de control hacia ef
mango.

Cambie la barra de control.

*

Falta de fuerza

*» Barra de conirol defectuosa.

» Parte frasera de la cajacuchiila
de la segadora arrastréandose
en el césped pesado.

+ Esta corfando mucho césped.

« Filtro de aire sucio.

» Acurmudacion de cesped, hojas
y basura debajo de la sega-
dora.

» Demastado acelte en e} motor.

« Ajuste a la posicion de "Corte mas
allo.”

» Ajuste & la posicidn de "Cortle méas
alto”

« Limpig/cambie &l filtro de aire

« Limpie la parie inferior de la caja de
la segadora.

Revise 8 nivel de! aceile

”

Corte a una velocidad de recorrido
mas ienta .
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corte -disparejo

Cuchilla desgastada, doblada o
susita.
Adtura de las ruedas dispareja.

Velocidad del motor lenta.

Acumulacién de césped, hojas o
basura debajo de la segadora.

*

-

Cambie {a cuchilla. Apriete ¢
pernc de [a cuchilla.

Ajuste todas las ruedas ala
misma altura.

Pongase en contacto con su
centro de servicio autorizade
MAS Cercang.

Limpie la parte inferior de la caja
de la segadora,

Vibracion excesiva

Cuchilla desgastada, doblada o
sualta.
Ciguefial del motor doblado.

»

*

Cambie {a cuchilia. Apriets el
permno de la cuchilla.
Pangase en contacto con su
centro de servicio autorizado
mads cercano.

Corddn arrancador
dificil de tirar

El freno del volante del molor
esla aplicado cuando se suelta
ia barra de control.

Ciguenal del motor doblado.
Adaptador de la cuchilla
guebrado.

La cuchilia se arrastra en ol
césped.

»

Presione la barra de control
hacia el mango superior antes de
tirar 8i corddn arrancador.
Péngase en contaclo con su
certro de servicio autorizade
Mas cercann.

Cambile el adaptador de la
cuchilla.

Mueva |a segadora a un lugar en
donde el césped ha sido cortado
0 a una superficie firme para
hacer arrancar el motor.

Recogedor de césped
no se llena (si viene
equipado)

Ailtura de corte demasiado
baja.

L.evantamiento de la cuchilla
desgastado

Recogedor sin ventilacion de
gire.

Velocidad del motor lenta,

Eleve la altura de corle.
Gambie la cuchillas.

Limpie el recogedor de césped.
Ajuste i control de la veloeidad
del motor a la posicion répida

Dificll de empujar

*

El césped esta demasiado alto
o la altura de la rusda dema-
siado baja.

Parle trasera de ta caja/cuchilla
de la seggdora  arrastrandose
&n el césped.

Recogedor de césped dema-
siado Heno.

Posicion de Ia aliura del mango
no adecuada para usted.

»

Eleve 1a altura de corte.

Eleve la parle trasera de la caja de
la segadora (1) un Jugar més alio.
Vagie el recogedor de césped
Ajuste la altura del mango de
modo que le acomods.
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KEY

NO.

186902

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917388151

PART DESCRIPTION
NO.
Contmi Bar

145648X479 Upper Handla
150425 dMulcher Plug
103672X Rope Guide
157081X479 Lower Handle
131959 Handle Bolt
151517 Cable Clip
51793 Hampin Colter
136376 Handle Knob
186577 Engine Zona Control Cable
750097 Hex Washar Head Screw 10-24 x 172
B50733X004 Up-Stop Bracket
63601 Nut
57143 Wave Washer
151023 Rear Doar Assembly Kit
700483X479 Back Plate
150050 Seif Tapping Screw 10-24 x 58
54583 Hex Head Tapping Screw 14-20x 172
140681X479 Rear Baffie
BaELZ Hinge Scraw 1/4-20 x 1-1/4
700385X479 Side Baifle
133150XKA79 Discharge Baffle
140540 Rear Deflector
81651 Spring Washer
151512%479 Handle Brackst Assembly (Lefl)
181511X479 Handie Bracke! Assembly (Right)
7508134004 Axle Amn Assambiy
55187 Screw 1818 x4
700325X007 Wheast Adjusting Brackst
146830 Spacer
128418 Pop Rivel
87877 Selector Knob
700331X004 Selector Spring
145835X004 Axle Amn Assambly
62335 Believite Washer

KEY
NO,

39
40
41
42
43
44

45
45
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58

58
6o
61
62
%

PART
NO.

142748
151162
161181
83923
77400
48411

150406
85483
751882
806348
149588
7(0889X478
51084
850263
851074
157101
851514
144748
154870

144747
TRIE0612
56568
700170X479
TOUT72X479
160963

DESCRIPTION

Shoulder Bolt

Wheel and Tire Assemnbly

Wheel

Hex Flange Locknut

Hubcap

Lawn Mower Mousing ({incl. Key #18, 22, 24, 48,
50

Hex Head Thread Rolling Screw 3/8-16 x 1
Darger Decal

Locknut 3/8-16

Flat Washer 3/8

Self Tapping Screw wiSems 5/16-18 x 1-1/2
Front Baffle

Hex Head Machine Screw 3/8-24 x 1-3/8 (Grd. 8)
Halicat Lockwasher 3/8

Washer

Blade

Blade Adapter

Tube Frame

Grass Bag

Engne - (See Breakdown)

Craflsman 143975030

Throat Frame

Hex Bolt 3/8-16 x 34

Spacer

Bracket Support RH

Bracket SuppornttH

Owner's Manual (EnglisivSpanish)

Available accessonas not Included with lawn mower;

7133303
1336823
71 33500
7133300
7133417
7153316

Clipping Detlector
Gas Can (2.5 gal}
Fuel Stabilizer -
SAE 30W Ol (0 0z
Dust Shield

Mower Cover


https://manualsfile.com

MODEL NUMBER 143.975030

CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

417
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MULDEL NUMDEH 188373030

KEY
NO.

PART
NC

36478A
26727
33734
36557
36556
34685
28277
30589
32651
31335
651018
3sz81
32600
35798
36073
36074
36078
36070

36071
36072

36076
6077
36078
20381
308838
32610A
27841
3584882
2u514

asger -

34311D
48083

27897

30574A
30580A
30591

30588A
650488
611004
Bi1112
850815
650816
344434
610118
651007
34961

3477

36476
36471
36472

293148
29316C

6021A
35385
35891
31673
g7a344
32755
30200
29782
5201
26756 °
36544

DESCRIPTION

Cylinder {inch 2,7.20 & 1258}
Dowel Pin

Breather Elemeant

Breather Ass'y (Inci B & 12A)
Hreather Cover & Tubs {inal. 128}
Breather Tube Elbow

Washar

Gavarnor Rod (ncl 14)
Gaovernor Lever

Governor Lever Clamp

Serew, Torx T-15, 8-32 x 18/684"
Extension Spiing

Cil Seal

Crankshaft

Plsion, Fin & Ring Set {Std )
Pislon, Pin & Ring Set { 010" O8)
Pisiun, Pin & Ring Sel { 020" 08}
PE&‘Sicm & Pin Ass'y. {Std) (inct
43

Pisian & Fin Ass'y.

(010" OS) {Inc . 43}

Plsion & Pin Ass'y.

{(.026" O8) (Ingi. 43}

Ring Set {Sid.}

Ring Set { 010" 05)

Ring Set { 020° OS;

Pislon Pln Retaining Ring
Connecting Rod Assy {Incl 46]
Connacling Rod Bolt

Vaiva Lifter

Camghalt (MCR)

Qi Pump Ass'y.

Mounting Flange Gasket
Mounting Flange {incl 72 thru 83}
Ol Drain Plug

Qi Seal

Gavernor Shaft

Washer

Governor Gear Ass'y {Incl 81)
Gavernor Spool

Screw, 1/4-20 x 1-1/4"

Flywhas! Key

Flywhael

Belleville Washer

Flywhael Nut

Solid State igrition

Spark Plug Cover

Screw, Torx T-18, 10-24 x 15/18"
Ground Wire

Cylinder Head Gaskel

Cylinder Head

Exhaust Valve (8td.) {ingl 151}
Exhaust Valve {1/32" O3}

{Inct 1561)

Iniaka Valve {51d.) (incl. 151)
infake Valve (14327 0S8} {incl.
151}

Screw, 5/ig-18x 1-1/2"
Besistor Spark Plug (RJ15LM)
Valve Spring

Valve Spring Cap

Valve Gover Gaskel

Valve Gover

Screw, 10-24 x 9/18°

Nut & Lock Washer, 1/4-28
Screw, 1/4-28 x 7/6*

Carbtiretor To Inlake Pipe Gasket
intake Pipa

KEY
NO

148
183
191
195
200

202
203
204
2J8
207
209
215
223
224
238
239
241
245
260
260
2
262
275
277
285
287
2490
282
248
300
301
a0s
308
g7
308
30
313
3704
3708
3760
370K
380
s
416

417
900

800
400

PART
NO

34337
850832
38558
610973
35727

a6482
31342
651029
651019
34336
30200
32410
850451
J4680A
650932
34338
35787
35066
35064
36815
30200
g508H
36473
5H06ED
d5000A
860326
28774
28460
28763
36916
36246
35647
38832
36458
650562
35643
34080
36261
356167
3E861
36685
632747
530684
36085

550760

DESCRIPTION

Governor Link

Gerew, 1/4-20 x 3/8°

S E Brake Bracket (Incl 195}
Terminal

Control Bracke! (Inel 202 thru
208}

Compression Spring
Compression Spring

Screw, Tom T-10, 5-40 x 7H6"
Sorew, Tore T-10, 6-32 x 41/64"
Throltle Link

Snrew, 10-24 x 3/16"

Controd Knob

Screw, 1/4-20 x 1*

inlake Pipe Gasket

Seorew, 10-32 x 49/84"

Air Cleanor Gasket

Alr Cieansr Collar

Air Cleansr Filter

Air Cleaner Cover

Blower Housing

Scraw, 10-24 » 8/48"

Scrow, 1/4-20 % 172"

Mufiler {incl. 277)

Scraw, 1/4-20 x 2-b/1g"
Staner Cup

Screw, 8-32 x 2i/84"

Fuel Line

Fuel Line Clamp

Screw, 10-32 x 35/64"

Fuel Tank {inct 282 & 301)
Fuel Cap

Ol Fill Tube

k‘O”'Riﬂg

&EGW“R;HQ

Screw, 10-32 x 1/2°

Bipstick

Spacer

Lubrication Deeal

Conlrol Decal

Primer Dacal

Staner Decal

Carburstor {Incl. 184}
Rewind Slanter

Spark Arrestor Kit

{Incl. 4173{Optional}

Sorew, 8-32 x /8" {Optional)
Feplacement Engine 7507834,
order from 71-598
Replacerment $/43 7507334,
order {rpm 71-998

Gasket! Set

{Incl, temns Marked * in Noles)
APM High 2900 to 3200

APM Low 2450 to 275D

{NOTE: This engine could have been built with
58G737 slarter.

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches
tinch = 26.4 min
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143,975030

KEY PART
NGO, KO DESCRIFTION
e BRZTEY Carburstor
{incl. 184 of Engine Parts
List)
1 831615 Throftie Shaft & Lever
Assembly
2  BM7eT Throtile Heturn Spring
4 637184 Dust Geal Washaer
5 831183 Dust Seal (Throltle)
5 32504 Throttle Shutter
7 650500 Shutter Sorew
16 631807 Fusl Fiting
25 831867 Float Bowl
27 631024 Floal Shalt
28 632018 Float
28 63128 Floatl Bowl "0” Ring
30 631021 inlet Needle, Saat, & Clip
{Incl. 31)
31 631022 Spring Clip
35 36045 Brimer Bulb/Relainer
Ring
36 632735 Maln Nozzle Tube
37 632547 0" Ring, Malk Nozzla
Tube
AC 632736 High Speed Bowl Nut
44 27110 Bowl Nut Washer
48 631027 Welch Plug, Almaspheric
Vent
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.575030

a7

KEY PART
NO NG, DESCRIPTION
— 590694 Recoll Btartar
1 590599A Spring Pin {Incl. 4}
2 580600 Washer
3 580686 Retainer
4 530601 Washer
5 580687 Brake Spring
& 590688 Btarter Dog
7 530639 Dog Spring
8 580700 Pulley & Rewind Spring
Assly.
11 590695 Starter Housing Ass'y.
{40 degree grommet)
12 590535 Starter Fope { 98" X &/
£4" dia.)
13 590701 Starter Handls
KEY PART
NONC. DESCRIPTION
- BYG737 Rawind Starter
3 580740 Retainer
8 530616 Starter Dog
7 580617 Doy Spring
8 530618A Puliey & Rawind Spring
Assly
11 5B06HTA Starter Housing Ass'y
{40 dagree grommet)
12 580835 Starter Hope
{Length 98" x 9/64" dia.)
13 580701 Starter Handle
14 580741 Locking Tab
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

(1-800-366-7278)
Para ordenar piezas con entrega a
domicilio ~ 1-800-659-7084

For in~house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4~-REPAIR
(1-800-473-7274)

Para pedir servicio de reparacion a
domicilio - 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Cenfer in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call ¢ am -~ 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
infermation:

* Product Type  « Part Number

* Model Number = Part Description

Amenca's Hapair Speciansts

160963 REV. 1 06.09.97 BW/VBL : Printed in U.S.A.
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